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Vyhláška, kterou se vymezují charakteristiky údajů a informací o
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Oznámení: 2025/0259/FR

Oznámení návrhu znění od členského státu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI - Pôle Normalisation et réglementation des produits
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13

3B. Ministère de l'aménagement du territoire et de la décentralisation
Direction générale des infrastructures, des transports et des mobilités
Département de la transition des usages et digitalisation - pôle véhicule et infrastructure connectés
1 place Carpeaux, Tour Sequoia
Paris La Défense, 92055 cedex
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4. 2025/0259/FR - T40T - Městská a silniční doprava

5. Vyhláška, kterou se vymezují charakteristiky údajů a informací o pravidlech silničního provozu, událostech a
podmínkách pro rozvoj informací o silničním provozu, prevenci nehod atd.

6.
Silniční informační služby

7.

8. Vyhláška upřesňuje prováděcí pravidla několika ustanovení nařízení č. 2022/670, pokud jde o poskytování informačních
služeb o dopravním provozu v reálném čase napříč EU, nařízení č. 886/2013, pokud jde o údaje a postupy pro
poskytování minimálních univerzálních informací o dopravním provozu souvisejících s bezpečností silničního provozu
uživatelům, je-li to možné, a nařízení č. 885/2013, pokud jde o poskytování informačních služeb o bezpečných a
chráněných parkovacích místech pro nákladní a užitková vozidla.
Podrobná ujednání se týkají definice držitelů a uživatelů údajů, definice digitálních údajů, silničních sítí, na které se
vztahují povinnosti zavádění informací, ujednání o přístupu prostřednictvím vnitrostátního přístupového bodu a
charakteristik údajů a informací, včetně jejich metadat.
Vyhláška rovněž upřesňuje články D 1514-1, D 1514-2 a D 1514-3 dopravního zákoníku týkající se přístupu k údajům
o vozidlech pro různé veřejné služby. Podrobná ujednání se týkají prvků, které mají výrobci motorových pozemních
vozidel poskytnout vnitrostátnímu přístupovému bodu.

Návrh vyhlášky upřesňuje různé její body:
– události a okolnosti, na něž se vztahuje nařízení č. 886/2013 o informacích souvisejících s bezpečností
– charakteristiky a metadata údajů uvedených v nařízeních 2022/670 a 886/2013
– požadavky na kvalitu údajů podle nařízení 2022/670
– harmonizované způsoby prezentace informací poskytovateli informačních služeb o přítomnosti provozních nebo
intervenčních pracovníků na trasách
– funkce vnitrostátního přístupového bodu a jeho technické vlastnosti
Upřesňuje rovněž některá ustanovení článků D 1514-1, 2 a 3 zákona o dopravě tím, že:
– definuje vlastnosti údajů;
– stanovuje lhůty pro předávání údajů o vozidle;
- definuje silniční sítě, na nichž mají být údaje o vozidlech předávány příslušným veřejným službám;
- definuje bezpečnostní opatření, která mají být použita při předávání údajů o vozidle;
– stanovuje způsoby informování subjektu údajů.

9. Harmonizované uplatňování nařízení 2022/670, 885/2013 a 886/2013 vyžaduje vyjasnění ve francouzském právu, a to
na jedné straně povinností přístupu k údajům a povinných osob (které spadají do legislativní úrovně) a na druhé straně
vlastností údajů s ohledem na různá vnitrostátní ustanovení o silničních předpisech, značkách a provozu.

Výše uvedená nařízení 885/2013 a 886/2013 vyžadují, aby členské státy definovaly oblast působnosti, a původně byla
určena vnitrostátní silniční síť. Tento okruh je třeba změnit s ohledem na oblasti působnosti zvolené pro uplatňování
revidované směrnice o ITS a na skutečnost, že některé místní orgány převzaly úseky transevropské dopravní sítě, které
již tudíž nejsou nedílnou součástí transevropské dopravní sítě.

Lhůty pro uplatňování opatření pro přístupnost údajů stanovených v nařízení 2022/670 navíc závisejí na obvodech sítě,
které by měly být specifikovány vyhláškou.

Rovněž je třeba upřesnit funkce vnitrostátního přístupového bodu zavedeného výše uvedenými nařízeními.
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Pokud jde o údaje z vozidel, které jsou předmětem vnitrostátního právního předpisu (články L 1514-1 až 3 dopravního
zákoníku) definujícího veřejné služby (policie a četnictvo, hasičské a záchranné služby, správci silnic, orgány organizující
mobilitu) které mají přístup ke třem souborům údajů (informace týkající se bezpečnosti, pozorování infrastruktury,
pozorování provozu), zajišťuje soudržnost charakteristik údajů s údaji pocházejícími z výše uvedených evropských
nařízení; upřesňuje lhůty pro předávání těchto údajů, sítě, v nichž musí být údaje zpřístupněny, podmínky zabezpečení
předávání údajů a způsoby informování subjektu údajů.

10. Odkazy na základní texty:

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne

**********
Evropská komise
Kontaktní bod směrnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


